OLYMPU

DECLARATION OF CONFORMITY(MDD)

1. Manufacturer OLYMPUS MEDICAL SYSTEMS CGRP.
2. Address 2951 Ishikawa-cho, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507 Japan
3. Model OLYMPUS CF TYPE HI180AL /I |
4. Name of product EVIS EXERA II COLONOVIDEOSCOPE
S. Serial or Lot No. CF-H180AL: from 2500017 to

CF-H180AI: from 2500011 to
6. Classification Class I1a

7. Authorized representatives in EU

B Name Olympus Europa Holding GmbH

Address Wendenstr. 14-18 20097 Hamburg,Germany

We herewith declare that the above mentioned product complies with the requirements of EC
Directive 93 / 42 / EEC (MDD).

This declaration is based on : MDD, Annex II

8. Certification of a quality system : Issued by TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

Place 2951 Ishikawa-cho, Hachioji-shi, Tokyo, Japan
Signature ' ‘%—' ﬁ/’ 7 —éz"’"’—)é e
Name Seiya Raiju /
Title General Manager,

Regulatory Affairs & Quality Assurance Department
Date ‘ 2010/04/30(yyyy.mm.dd)
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Prohlaseni o shodé (MDD) OLYMPUS

1. Vyrobce OLYMPUS MEDICAL SYSTEMS CORP.,
2. Adresa 2951 Ishikawa-cho,Hachioji-shi,
Tokio, Japonsko
3. Typ OLYMPUS CF TYP H180AL/I
4. Nazev vyrobku EVIS EXERA || KOLONOVIDEOSKOP

5. Vyrobni &islo nebo lot CF-H180AL: od 2500017 do
CF-H180Al: od 2500011 do

6. Klasifikace: Trida lla
7. Autorizovani zastupci v EU
e Jméno Olympus Europa Holding GmbH

Adresa Wendenstr.14-18 20097
Hamburk, Némecko

Prohlasujeme, ze shora uvedeny vyrobek je v souladu s pozadavky
smernice Rady 93/42/EHS (MDD).

Toto prohlaseni je zaloZzeno na: MDD, piloha Il
8. Certifikace systému kvality

Certifikat byl vydan: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

Misto vydani: 2951 Ishikawa-cho,Hachioji-shi. Tokio, Japonsko

Podpis: podpis necitelny

Jméno: Seiya Raiju

Funkce: generalni feditel, regulatorni zaleZitosti a odd&leni
zajistovani kvality

Datum: 2010/04/30 (rrrr.mm.dd)

(N-OIS D28001 pfiloha 3)

Revize 2 : 2010/04/30 (rrrr.mm.dd)
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Jako tlumoc¢nik jazyka anglického Jmenovany rozhodnutim Krajského soudu v Ostravé ze dne
28.2.2002, ¢.j. 1341/2002 stvrzuji, 7e pieklad souhlasi s textem pFipojené listiny.
Tlumoctnicky tkon je zapsan pod pok. &. . 37$54/./0 . deniku.

As a swomn interpreter of English language appointed by a decision of the Regional Court
in Ostrava dated February 28, 2002, reference No. 1341/2002, 1 hereby certify that
the translation is a literal translation of the attached document.

This interpreting act is entered under No.:.................... of the Journal.
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Lenka'Vaculikova







